ELECOM

1
For Class 2 Bluetooth version 2.1 + bk~ US€r's Manual
Bluetooth stereo headset LBT-HPO5 series

Thank you for purchasing this quality Elecom product.

This manual contains instructions on how to use this Bluetooth stereo headset, as well as
precautions for safe handling.

Ensure that you have read this manual before using the product. After reading this manual,
store it somewhere safe for future reference.

Necessary information when connecting:

LBT-HPO5

®Product device name when detected
in a search from a mobile device

0000 (Four zeros)

* Link Key entry is required when connecting to devices using Bluetooth 2.0 or earlier.

ackage Contents

The package for this product contains the following items.
Please confirm the package contents before using this product.

[J Stereo Headset unit 1

[ Ear pieces XS/S/M/L 2 of each (total of 8)
(M size ear pieces are already attached to the Stereo Headset unit)

[0 USB charging cable

[ User's Manual (This document)

[ Safety Precautions

oLink Key

—_

-

-

Important Notice

The included USB charging cable is meant for use with this product ONLY. Do
not use this cable for any purpose other than charging this product. Even if the
connector type is the same, difference in the pin-out configuration may cause a
malfunction. Similarly, do not use the charging cable included with another
product to charge this product.

Names and functions of individual parts

Use this button to control power ON/OFF, pairing and play/pause
functions.

-
@ Multi-function button

Place this part in your ear. When affixing the ear pieces, ensure they
are oriented in a way so that the whole earpiece settles into your ear.
The M earpieces are affixed by default. If you feel the size is not a
good fit, change to another one of the included earpiece sizes.

@ Ear pieces

Use this microphone when operating in hands-free profile or
headset profile.
*The mic is attached to the right channel R earphone.

® Microphone

@ Volume adjustment button Press the (+) to increase the volume, and the (-) to decrease the

(+/-) (FW/RV button) volume. Also, while music is playing, press and hold (+/-) for approx.
1 sec. to skip forward (FW) or reverse (RV).
® Clip Holds together the right and left earphones.

(® Charging connector When charging, insert the included USB charging cable.

A 2-color (red and blue) LED lamp that shows power ON/OFF
and pairing mode status.

@ LED lamp

Left channel (L)

Right channel (R)

\ J

EMain functions list

Multi-function button operation
When power is off, press and

LED lamp status

Power ON hold for 4 sec. or more Unlit — lights blue

Power OFF When poweris on, press and Lights red for 1 sec., then turns off
hold for 4 sec. or more

Charging — Lights red

Charging complete — Unlit

Insufficient battery charge Slowly blinks red

When power is OFF, press and
hold for 8 sec. or more

Pairing complete —

When receiving a call, or when in

Receive / end call —
a call, press once

Pairing mode Blinks red and blue alternately

Blinks blue 2 or 3 times over several seconds

How to use this product

Before using

This product must be charged before use.
When charging, use the included USB charging cable.

Allow approx. 2 hours for charging to complete. If the LED lamp has

cable and stop charging. Charging for more than two hours can
shorten the battery life and may lead to device failure. Also, this
product can not be used while charging.

@ not turned off after 2 hours, immediately disconnect the charging

n Connect the plug to the Headset

Connect the charging connector of the included USB charging connector to this
main unit of this product.

E Connect the USB charging cable to the PC

Connect the Series A USB connector of the USB charging cable to the PC.
* If the PC is not plugged in, power will not be supplied. Plug the PC in.

B The LED lamp turns off when charging is complete
[Connection when charging]

Earphones unit PC

If the PC is not plugged in, power will

Lights red when charging. not be supplied. Plug the PC in.

_/ Tumns off when charging is completed.

To PC USB port

- -y

Series A
connector

1 Charging
i connector

USB charging cable

! Ensure that the connector is oriented correctly.
“ (It cannot be connected in reverse)

Pairing (initial device registration)

To use this product with your mobile phone or audio player, pairing must be performed
with the intended device to use (initial registration with this product).

Please refer to the manual of your connecting device for information regarding the
operation of the connecting device.

@ You can register and save up to 8 paired devices in memory. If more than 8 paired devices are

registered, the chronologically oldest paired device will automatically be deleted. Pairing must
be performed again to use a device that has been deleted from memory.

® A mobile phone must be equipped with a Bluetooth Audio/Video Remote Control Profile to be

used as an audio player with this headset.

el pairing fails due to a setting in the destination device, etc., immediately reset the power and

try again.

@ This product is Bluetooth 2.1 compliant. When connecting to a compatible device, it is not

necessary to enter a link Key.

n Enter the product to pairing mode

With this product powered OFF, press and hold the multi-function button for 8 sec.
or more. The LED lamp blinks red and blue alternately, and the product enters
pairing mode.

Press and hold the button for 8 seconds, during which time the LED lamp will

light as follows:

Blink red/blue alternately
(pairing mode)

Off Lights blue

(power OFF) ®  (poweroN)

*If any paired devices are in range, as soon as the power is turned ON you can remove your
hand from the button. The devices will reconnect automatically.

Search for the headset from the connected device.
Search for the headset from the device with which you wish to pair (mobile
phone, audio player, etc.).

The search method varies depending on the device you are using. Please refer
to the manual of your connecting device for information regarding the operation
of the connecting device.

[E] Register the headset in the connected device

When your mobile phone locates the headset, the device name [LBT-HP05] will
appear at the top of the search results screen. Select and register this device.
When the LED begins to slowly blink blue (blinks 2 or 3 times every few
seconds), pairing is completed.

Slowly blinks blue (2 or 3 times every few seconds
(pairing complete)

Alternately blinks red/blue
(performing pairing)

Continue on to the procedure on the upper right

@® When using in combination with a mobile phone, it is recommended to perform pairing with a
Hands-Free Profile (HFP) that allows you to use the capabilities of your mobile phone directly
through the main unit. If your mobile phone does not support Hands-Free Profile, try pairing
using Headset Profile (HSP).

@ When using your mobile phone as an audio player with this product, perform pairing that
includes the audio profile (A2DP). H

@ In the case that a message appears prompting you to enter a link key, enter [0000] (four zeros).
Depending on the (Bluetooth 2.1) device, registration may complete without having to enter a
link key.

@ Depending on the device, it may be necessary to perform a [Connection] procedure after

pairing is completed. Please refer to the manual of your mobile device for information, and

perform a [Connection] procedure if necessary.

Basic Operation
—
Power ON/OFF

B Turning power ON

With the power turned OFF, press and hold the multi-function button for 4 sec. or

more, until the LED blinks blue, indicating that the power is ON. The headset will

automatically connect to any devices in range on which pairing has already been

performed. When connection is completed, the LED changes to slowly blink blue,

indicating the device is ready to use.

* It may be necessary to perform an operation on the connecting device, such as giving
permission for LBT-HPO5 to connect.

B Turning power OFF
With the power turned ON, press and hold the multi-function button for 4 sec. or
more, until the LED lights red for 1 second and then turns off, indicating that the
power is now OFF.

before the power turns OFF, it may trigger the redial function on certain

@ In the event that you remove your finger from the multi-function button
types of mobile phones, and send a call out.

Auto-power OFF feature

When disconnected from a mobile phone, or if power from the connected device
cuts or if there are no connected devices are powering ON, this product will
automatically turn OFF in approx. 8 minutes. When this product is turned ON, the
LED lamp will continually blink blue slowly.

Listening to music

l Volume adjustment
Perform with the volume adjustment button on this product. If you are unable to
attain the desired volume even with the volume at maximum, adjust the volume on
the paired device.

B Pause/Mute
While music is playing, press the multi-function button to mute the sound. When
paired with a device that supports (AVRCP) profile, you can pause the music on
this product and the device simultaneously. Press the multi-function button one
more time to return to playing the music.

B Skip (FF) / Rewind (RW)

When music is playing, press and hold (+/-) on the volume adjustment button (for
approx. 1 sec).
* Depending on the connected device, some functions may not work as specified.

Voice chat on a PC

When performing voice chat on a PC, control conversation start/finish from the PC
side. Voice chat start/stop operation and setup varies depending on the OS being
used. Refer to your software or OS user's manual or online help.

Making a call on a mobile phone, etc.

The following functions can only be used when Head-Set Profile (HSP)
or Hands-Free Profile (HFP) pairing has been performed. Depending
on the device specifications, your mobile phone may behave in a
different manner than described in relation to the operation of this
product.

B Answer call
If you hear the incoming call ringer in the earphones, press the multi-function

button.
* It is not possible to set the same ringtone used by the mobile phone to play in the earphones.

B Placing a call
To place an arbitrary call, after dialling the recipient number switch the sound
output setting.
iPhone4:
After sending the call, set the audio output to (LBT-HP05)
Android:

After calling, press the onscreen "Bluetooth" button.
* For information on switching the sound output, refer to the user's manual of your device.

Bl Hang up phone

When in a call, press the multi-function button once to hang up.

B Redialling (Most recent number)

Press the multi-function button twice quickly.
*You cannot redial someone who has called you. This operation can only be used with HFP.

Troubleshooting

Basic operation,

No power

Confirm that the battery in this product is properly charged. If the battery is not fully charged, charge

the battery.

Cannot perform pairing with a Bluetooth device

® Confirm that the Bluetooth functions of the connecting device are in a useable condition. If times
out occurs while performing pairing, pairing has to be restarted.

@ Confirm that the connecting device supports the profiles of this product.

When you want to use a different mobile phone, pairing must be

performed

Depending on the mobile phone or device being used, if you use the headphones with a different

mobile phone, pairing will have to be performed again on the device.

When using a mobile phone

When receiving a call, even if you press the multi-function button,
you cannot talk

With some mobile phones, it might be necessary to press the multi-function button on this product
several times in order to talk. If you are unable to talk after pressing the multi-function button once,
try pressing it several times.

The phone goes to voicemail before | can answer the call

If the amount of time allowed before the phone goes to voicemail is set too low, the phone will go to
voicemail before this product can be used with voice conversation. In the event of this problem,
lengthen the amount of time allowed before the phone goes to voicemail.

Cannot hear anything during conversation on a mobile phone

With some mobile phones, the device will go into power saving mode if there is no sound in the

conversation for 20 sec. or more, which will disable sound output to the earphone jack. When this

happens, you will no longer be able to be heard anything in the earphone.In the event this happens,

press the multi-function button on this product to take the mobile phone out of power saving mode.

Your voice cannot be heard by the other person during conversation

On some mobile phones, mic input ON/OFF has to be set manually. If the mic is turned off, the

headphone mic will not pick up your voice in conversation.

Your voice can be heard by the other person, but it is very quiet

@ You can improve the sound quality by adjusting the mic position, so adjust the mic to be oriented
to your mouth as best as possible. If nothing you do seems to correct the problem, remove the
right channel (R) from your ear, and hold the microphone element directly to your mouth.

@ Try adjusting the mic volume level on the mobile phone or device.

Cannot use the earphones when placing a call

When calling from the mobile phone, it is necessary to set the speaker and mic control to the
Bluetooth device. Refer to the user's manual of your mobile phone for detailed instructions.
[Basic operation]

iPhone4: After placing the call, set the audio output to (LBT-HP05).

Android : After placing the call, press the Menu button and then press the Bluetooth button.

Playing audio/video

Noise, echo, etc. can be heard in the audio

Try adjusting the distance between this product and the paired device. Try adjusting the volume.
Cannot hear the audio file

Some types of audio files and web content are not supported by Bluetooth. Contact the site from
which you downloaded the file.

Cannot hear any audio on the mobile phone

Depending on the specifications of the mobile phone, the audio of some downloaded promotional
videos, etc. cannot be heard via Bluetooth.

Basic specifications

Carrier signal 2.4 GHz band

Bluetooth specifications Bluetooth 2.1 + EDR

Frequency diffusion method FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum) Class2
Frequency characteristics 20 - 20,000 Hz

Transmit range Class 2 Max. radius 10 m (if unobstructed) *1

Supported profilesrofile A2DP (Advanced Audio Distribution), AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile), HSP (Headset Profile), HFP (Hands-Free Profile)

SCMS-T Supports
Number of simultaneously Mobile phone support x 1, Audio player support x 1 *2
useable devices *2
Maximum paired devices 8
Antenna type On-board chip antenna
Continuous standby time Max. 90 hrs. *3
Audio playback/Conversation time | Approx. 4 hrs./ Approx. 4.5 hrs. *3
Environment conditions When operating | Temperature 5-35°C
Relative humidity |20-80% (no condensation)
When storing Temperature -5 - +45°C
Relative humidity |10-90% (no condensation)
Input voltage DC 5V /150mA
Battery type Rechargeable lithium polymer battery
External dimension(W x Hx D) | 19.6 x 8.4 x 30 mm (Excl. protrusions)
Weight Approx. 13 g

*1 Theoretical value. Range is also affected by the Bluetooth capability of the target device and the
conditions of the surrounding environment.

*2 It is not possible to connect to another device when using an audio file and phone file
simultaneously.

*3 When there is a long distance between this unit and Bluetooth device, the power consumption for
each will increase resulting in shorter available time.

combination with a 2.4 GHz band wireless LAN (IEEE802.11g/b).

@ @ Due to interference, it may sometimes not be possible to use in
@ It is not guaranteed that all Bluetooth devices will work with this product.

—
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Para Bluetooth 2.1 + EDR classe 2 Manual do usua'rio
Fone de cabeca estéreo Bluetooth série LBT-HP05

Obrigado por adquirir este produto de qualidade da ELECOM.

Este manual do usudrio traz informagdes sobre o uso adequado e seguro deste fone de cabega
Bluetooth.

Use este produto apds ler cuidadosamente e compreender o contetido deste manual. Guarde este
documento em lugar de facil acesso para que possa ser consultado faciimente sempre que necessario.

Informacao necessaria ao conectar:

LBT-HP05

®Nome do dispositivo do produto quando detectado
em uma pesquisa a partir de um dispositivo mével:

®Chave de link:

0000 (quatro zeros)

* E necessario uma chave de link ao se conectar usando Bluetooth 2.0 ou anterior.

Conteudo da embalagem

A embalagem deste produto contém os itens seguintes. Por favor verifique o

contetdo da embalagm antes de abrir o produto.

[J Fone de cabega 1 unidade

O Auriculares (XS, S, M, L) 2 de cada (8 no total)
(Auriculares do tamalho M j& se encontram conectados ao fone de cabega)

[0 Cabo de carga USB 1 conjunto

[0 Manual do usuario (Este documento) 1 folha

Aviso O cabo de carregamento USB fornecido destina-se APENAS
= ao uso com este produto. Nao o utilize para outras
'mportante finalidades além daquela de carregar este produto.

Nome das pecas e operacao

(® Botao multifuncional | Utilize este botdo para controlar as fungGes de ligamento/desligamento,
as de aparelhamento e as de executar/pausar.

@ Auriculares
® Microfone

@ VBotio de volume

Canal esquerdo(L) Canal direito (R)
(+) O

® Clipe
(® Conector de carga

@ Lampada de LED

Como utilizar este produto.

Antes de usar

Este produto deve ser carregado antes da utilizagao.
Utilize o cabo USB incluso para carregar.

lampada de LED néao desligar apés duas horas, desconecte o cabo de
carga imediatamente e interrompa o carregamento. O carregamento por
mais de duas horas pode reduzir a vida da bateria e redundar em falha
do dispositivo. Também nao utilize o produto durante o carregamento.

@ Demora cerca de duas horas para carregar totalmente o produto. Se a

] Conecte o plugue no fone de cabeca.
Conecte o conector micro B no cabo USB incluso ao fone de cabeca.

E Fixe o cabo de carga USB no PC.
Conecte o conector USB série A do cabo de carga USB ao PC.
* Se o PC estiver desligado, a alimentag&o nao ocorrera. Para tal € necessario que esteja ligado.
Quando o carregamento estiver concluido,
a lampada de LED ira apagar.
[Conexao de carregamento]

Fone de cabeca PC

Brilha na cor vermelha durante o
carregamento.
__ ] Alampada apaga quando o

Y carregamento estiver completo.

Se o PC estiver desligado, a alimentacdo
nao ocorrera. Para tal € necessario que
esteja ligado.

Para a porta
USB do PC

: Conector Conector i cabo de carga USB
! microB série A

' - Ao conectar, cuidado com a orientagéo do
EM ~~ conector (Nao pode ser conectado em

sentido inverso.).

=

Como realizar o emparelhamento (registro inicial)

Para usar este produto com um celular ou um reprodutor de dudio, é necessario
realizar o emparelhamento (registro do aparelho pela primeira vez) com o dispositivo
com o dispositivo que vocé usar.

Consulte o manual de seu dispositivo de conexdo para obter informagdes relativas a
operagao do dispositivo.

i @ Um celular precisa estar equipado com um perfil de controle remoto de &udio/video Bluetooth

i para ser usado como reprodutor de dudio com o fone de cabeca.

@ Se o emparelhamento ndo pode ser concluido em razdo de problemas tais como uma
configuragdo no dispositivo de conexao, desligue o aparelho e tente novamente.

n Coloque o fone de cabeca em modo de emparelhamento.
Com a aparelho desligado, pressione o botdo multifuncional e o mantenha pressionado por
oito segundos ou mais até que as lampadas de LED comecem a piscar em vermelho e azul.
Quando a lampada de LED comecar a piscar alternadamente em vermelho e azul, o
dispositivo tera entrado em modo de emparelhamento. Durante os oito segundos em que o
bot&o for mantido pressionado, a lampada de LED muda dos modos seguintes.

Piscando alternadamente em vermelho
e azul (modo de emparelhamento)

Desligado »> Piscando em azul
(aparelho desligado) ” (aparelho ligado)

* Se um aparelho ja emparelhado estiver nas proximidades, vocé pode tirar seu dedo do botao
quando ligar o produto. O fone de cabega ira se reconectar imediatamente com aquele dispositivo.

Procurando pelo fone de cabeca a partir do dispositivo de conexao
Procure por este produto a partir do dispositivo de emparelhamento (celular,
reprodutor de audio, etc.)

O método de pesquisa depende do dispositivo que estiver usando. Consulte o
manual de seu dispositivo de conexao para obter informacdes relativas a
operacao do dispositivo.

E] Registre o fone de cabeca junto ao dispositivo com o
qual deseja realizar o emparelhamento.

Caso aparega uma

mensagem solicitando que
introduza uma chave de link,
insira [0000] (quatro zeros).
Dependendo do dispositivo &
(Bluetooth 2.1), o registro pode :
se completar sem a introducéo :
de uma chave de link. H
Dependendo do dispositivo,
pode ser necessario realizar

um procedimento [de H
conexao] depois da concluséo :
do emparelhamento. Consulte
o manual de seu celular para
obter informacéo e realize um :
procedimento [de conex&o]
caso necessario.

Quando este produto for localizado pelo celular ou pelo ‘e
reprodutor de audio, o nome do dispositivo exibido na tela de :
pesquisa sera [LBT-HPO05]. Selecione e registre. Quando o LED !
comegar a piscar lentamente na cor azul (pisca 2 a 3 vezes a
cada poucos segundos), o aparelhamento estara concluido.

Pisca alternadamente em vermelho e azul
(emparelhando).

Pisca lentamente na cor azul
(2 ou 3 vezes a cada poucos segundos).

Operacao basica |

Ligar/desligar
BLigando o aparelho

Com o aparelho desligado, pressione o botdo multifuncional e mantenha-o pressionado por

aproximadamente quatro segundos. A lampada de LED brilhara na cor azul e produto ira ligar.

O aparelho de cabeca ird se conectar a qualquer dispositivo dentro de seu alcance no qual o

emparelhamento ja foi realizado. Quando a conexao estiver concluida, a lampada de LED

passara a piscar em um padrao livre, e o dispositivo estara pronto para ser usado.

*Vocé precisara aprovar ou autenticar a conexao do fone de cabeca (dispositivo de nome
LBT-HPO05) ou realizar um procedimento [de conexao] a partir do dispositivo mével.

M Desligando o aparelho

Quando estiver ligado, pressione e mantenha o botédo multifuncional neste dispositivo
pressionado por aprox. quatro segundos. A lampada de LED ira piscar na cor vermelha e em
seguida desligar, como também o produto.

uvindo musica

B Ajuste do volume
Manuseio do botao de volume neste produto. Se ndo conseguir atingir o volume desejado
mesmo quando o volume do fone de cabega estiver no méaximo, ajuste o volume do dispositivo
emparelhado.

M Pausa/sem audio
Pressione o botdo multifuncional durante a reprodug&o para desativar o dudio. Quando emparelhado
com um dispositivo que suporta o perfil AVRCP, a musica também sofrerd uma pausa no dispositivo
conectado. Pressione o botdo multifuncional novamente para retornar a reprodugao de musica.

M Ignore (FF)/retroceder (FW)
Quando musica estiver tocando, pressione o botéo de ajuste do volume (+/-) € o mantenha
pressionado (por aprox. um segundo).
* Dependendo do dispositivo conectado, esta fungdo pode nao funcionar do modo especificado.

Bate-papo de voz em um PC

Ao conversar por voz em um PC, controle o inicio e o fim da conversacgao pelo PC. A operacao de
inicio e parada e a configuragéo de bate-papo por voz varia de acordo com o sistema operacional em
uso. Consulte o manual de seu software, de seu sistema operacional ou a ajuda on-line.

Fazendo uma chamada em um celular, etc.

B Recepciao de uma chamada
Se ouvir um toque em seu fone de cabega, pressione o botdo multifuncional.

B Fazendo uma chamada
Faca uma chamada utilizando seu celular. Em seguida, mude as configuragdes de saida para Bluetooth.
Para iPhone4: Apés a chamada, mude a configuragdo de saida de som para LBT-HP05 (o
nome do dispositivo para este produto).
Para Android: Apds chamar, pressione o botéo "Bluetooth" que aparece na tela.
* Sobre como mudar a configuragao de saida, consulte o manual de instrucdes do dispositivo utilizado.

B Desligando a chamada
Durante a ligag&o, pressione o botao multifuncional uma vez.

B Rediscagem (ligacdo mais recente)
Pressione o botao multifuncional duas vezes.
*Nao é possivel rediscar e receber uma chamada. Esta fungé@o sé pode ser usado com HFP.
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Manual del usuario

Para Bluetooth 2.1 + EDR clase 2
Auriculares estéreo Bluetooth  Serie LBT-HP05 Vo

Gracias por comprar este producto de calidad ELECOM.

En el manual del usuario se describen los métodos para el uso correcto y seguro de estos
auriculares Bluetooth.

Utilice este producto cuando haya leido atentamente y comprendido el contenido de este manual.
Guarde este documento en un lugar seguro donde lo pueda tener a mano cuando lo necesite.

Informacion necesaria para realizar la conexion:

LBT-HP05

®Nombre de dispositivo del producto cuando se
detecta desde un dispositivo movil:

®Clave de vinculacion:

0000 (cuatro ceros)

* Es necesario especificar una Clave de vinculacion para conectarlo a dispositivos mediante Bluetooth 2.0
0 version anterior.

El paquete de este producto contiene los articulos siguientes. Compruebe el

contenido del paquete antes de utilizar el producto.

[0 Auriculares 1 unidad

[0 Adaptadores (XS, S, M, L) 2 de cada (8 en total)
(Los auriculares traen ya acoplados los adaptadores tamafio M.)

[ Cable de carga USB

[J Manual del usuario (Este documento)

1 unidad
1 hoja

Aviso El cable de carga USB suministrado es para uso EXCLUSIVO
g tant con este producto. No utilice este cable para otra finalidad
|mpor ante que no sea cargar este producto.

Componentes y funcionamiento

Utilice este botén para controlar las funciones de encendido/apagado,
emparejamiento y reproduccién/pausa.

(@ Botén muntifuncién

@ Adaptadores
® Micréfono

@ Botén de volumen

Canal izquierdo (L) Canal derecho (R)
(+) O

® Pinza
(® Conector de carga

@ Luz LED

Como utilizar este producto

Antes de usarlo

Este producto debe cargarse antes de ser utilizado.
Utilice el cable USB suministrado para realizar la carga.

@ La carga completa de este producto dura unas 2 horas. Si el piloto

LED no se apaga al cabo de 2 horas, desconecte inmediatamente
cable de carga y detenga la carga. Los procesos de carga superiores a
2 horas podrian reducir la vida util de la bateria y dar lugar a fallos en
el dispositivo.Tampoco utilice el producto mientras se esta cargando.

Conecte la clavija al auricular.
Inserte el microconector B del cable de carga USB suministrado a los
auriculares.

B Conecte el cable de carga USB al PC.
Inserte el conector USB Serie A del cable de carga USB al PC.
* Si el PC esta apagado, no se suministrara corriente hasta que no se encienda.

g Una vez finalizada la carga, el piloto LED se apaga.
[Conexion de carga]
Auriculares PC

Se ilumina en rojo cuando esta cargando. Si el PC est4 apagado, no se suministrara
El indicador luminoso se apaga cuando  corriente hasta que se encienda.
finaliza la carga.

Al puerto USB del PC

: Conector  iCaple de carga USB

: A serie

H Tenga precaucion con la orientacion del

" conector al realizar la conexion (No se puede

conectar al revés.).

Como realizar el emparejamiento (registro inicial)

Para utilizar este producto con un teléfono mévil o un reproductor de audio, es necesario
realizar el proceso de emparejamiento (registrar el dispositivo por primera vez) con el
dispositivo con el que desea utilizarlo.

Consulte el manual del dispositivo de conexion para obtener informacién sobre el
funcionamiento de éste.

@ Para poder utilizar un teléfono maévil como reproductor de audio con estos auriculares, dicho
teléfono movil debera contar con un Perfil Bluetooth de Control Remoto de Audio y Video.
@ Si no puede completar el proceso de emparejamiento por problemas, como pudiera ser un
ajuste en el dispositivo de conexién, apaguelo e inténtelo de nuevo.
n Ponga los auriculares en modo de emparejamiento.
Estando apagado, pulse prolongadamente el botén multifuncion durante 8 segundos o méas hasta que
el piloto LED empiece a parpadear en rojo y azul. Cuando el piloto LED empieza a parpadear en rojo y
azul, el dispositivo ha entrado en el modo de emparejamiento.
Durante los 8 segundos que se mantiene pulsado el botén, el piloto LED cambia de la siguiente forma.
Apagado *Parpadea en azul » Parpadea en rojo y azul
(alimentacion desconectada) (encendido) (modo de emparejamiento)
* Cuando hay un dispositivo previamente emparejado en las proximidades, puede separar el
dedo del botén una vez conectada la alimentacion. Los auriculares volveran a conectarse
automaticamente con el dispositivo en cuestion.

E Exploracion de los auriculares desde el dispositivo de conexion
Realice una exploracién para detectar este producto desde el dispositivo de
emparejamiento (teléfono mavil, reproductor de audio, etc.)

El método de exploracién varia segun el dispositivo que esté utilizando.
Consulte el manual del dispositivo de conexidn para obtener informacién sobre
el funcionamiento de éste.

B Registre los auriculares con el dispositivo con el que
desea realizar el emparejamiento. @ Si aparece un mensaje
Cuando se encuentre este producto desde el teléfono mévil o el | Soicitdndole que especifique
reproductor de audio, el nombre del dispositivo aparecerd como :  escriba [0000] (cuatro
[LBT-HPO06] en la pantalla de exploracion. Selecciénelo y  ceros).Segun el dispositivo &
registrelo. Select and register this device. Cuando el piloto LED (Bluetooth 2.1), el proceso de  :
empieza a parpadear lentamente en azul (2 6 3 veces cada

registro puede completarse
ciertos segundos), el emparejamiento ha finalizado. sin necesidad de especificar

:  unaclave de vinculacion.
: @ Segun el dispositivo, puede
¢ que se tenga que realizar un
procedimiento [Conexion]
14 4 después de finalizar el
e » emparejamiento. Consulte el
N manual de su dispositivo movil |
! :  para obtener informacion al
| H respecto, y realice un
— Parpadea lentamente en azul + procedimiento [Conexion] si
Parpadea en rojo y azul (2 6 3 veces cada ciertos segundos) i fuese necesario.
(emparejamiente). ~ TTTIITTmmmmmmmmmammmmmamasmmaaseees

Rojo & Azul

Operaciones basicas

—

Encendido/Apagado

B Apagar el producto

Con el producto apagado, pulse prolongadamente el botén multifuncién de este dispositivo

durante unos 4 segundos. El piloto LED parpadeara en azul y el producto se encendera. Los

auriculares se conectaran automaticamente a cualquier dispositivo al alcance con el que haya

sido emparejado previamente. Una vez finalizada la conexién, el piloto LED pasara a parpadear

aleatoriamente y el dispositivo ya estara listo para utilizarse.

* Es posible que tenga que autorizar o autenticar la conexién de los auriculares (nombre de
dispositivoLBT-HPO05) o realizar un procedimiento [Conexién] desde el dispositivo mévil.

B Apagar el producto
Con el producto encendido, pulse prolongadamente el botén multifuncién de este dispositivo
durante unos 4 segundos. El piloto LED parpadeara en rojo y se apagard y el producto se
apagara.

M Ajustar el volumen
Realice esta operacién con el botén de volumen de este producto.Si no obtiene el nivel de
volumen deseado, aunque esté al maximo, ajuste el volumen del dispositivo emparejado.

M Pause/silenciar
Pulse el botén multifuncién durante la reproduccion para silenciar el audio.Cuando esta
emparejado con un dispositivo compatible con el perfil AVRCP, esta operacién también
detendra temporalmente la musica en el dispositivo conectado. Vuelva a pulsar el botén
multifuncién para regresar al modo de reproduccién de musica.

B Avanzar (FF)/retroceder (FW)

Si esta reproduciendo musica, pulse prolongadamente el botén de ajuste del volumen (+/-)
(durante 1 segundo aprox.).
* Segun el dispositivo conectado, es posible que esta funcién no proporcione los resultados esperados.

Conversacion de voz via PC

Cuando realice una conversacion de voz via PC, controle el inicioffinal de la conversacién desde el propio
PC. La configuracion y la operacion de inicioffin de conversacion de voz varian segun el sistema
operativo empleado. Consullte el software, el manual del usuario del sistema operativo o la ayuda en linea.

Realizar una llamada en un teléfono mévil, etc.

B Recibir una llamada
Si escucha un tono de llamada en los auriculares, pulse el botén multifuncion.

@ Realizar una llamada
Realice una llamada mediante operaciones en el teléfono mévil. A continuacién cambie el ajuste de salida a Bluetooth.
Para iPhone4 : Una vez finalizada la llamada, cambie el ajuste de salida de sonido a LBT-HP05
(el nombre de dispositivo de este producto).
Para Android : Una vez finalizada la llamada, pulse el boton "Bluetooth” en la pantalla.
* Para obtener informacién acerca de como cambiar el ajuste de salida, consulte el manual de instrucciones
del dispositivo utilizado.
Finalizar una llamada
Durante una conversacion, pulse el botén multifuncién una vez.
Rellamada (numero mas reciente)
Pulse rapidamente el botén multifuncién dos veces.

* No se puede realizar una rellamada a alguien que le haya llamado. Esta funcién sélo se puede
utilizar con HFP.




